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UKLAD STEROWANIA DX2

1. Sposéb u zycia

Uktad sterowania wbudowany w elektroniczny wozek inwalidzki zapewnia kontrole nad
wszystkimi operacjami prowadzenia, kierowania, hamowania wdzka oraz sterowanie
pozostatymi silnikami regulacyjnymi (kolumna podnoszaca, regulacja siedziska i oparcia).
Uktad elektryczny oraz ukfad elektroniczny wézka inwalidzkiego sg stale monitorowane
wewnetrznie. Instalacja elektryczna wézka oraz uklad elektroniczny sg stale wewnetrznie
monitorowane. O ewentualnej usterce w ukladzie elektronicznym informuje lampka kontrolna
pracy urzadzenia (6) oraz wskazanie statusu widoczne na wyswietlaczu (1). W razie
koniecznosci wdzek jest wylaczany ze wzgledoéw bezpieczenstwa (patrz rozdziat
»R0zwigzywanie problemow”).

Firma Vermeiren jest odpowiedzialna za zmiany w oprogramowaniu. W celu wykonania
zmian w oprogramowaniu nalezy skontaktowa¢ sie z firmg Vermeiren.

System DX2 wystepuje w dwoéch roznych wersjach modutdéw kierowniczych (wersja
podstawowa DX2 oraz DX2 z wyswietlaczem LCD), wyposazonych w roézne przyciski
sterujace.

. 1 = Przycisk ,wh/wyt." 10 = Dioda kierunkowskazu
0 2 = Wskaznik poziomu lewego
3 natadowania 11 = Dioda kierunkowskazu
4 akumulatora prawego
Z 3 = Dzwignia predkosci 12 = Diody mechanizmu regulaciji
o - - wolniej siedziska
.+ szybciej 13 = Wyb6r opcji mechanizmu
14 4 = Wskaznik predkosci regulaciji siedziska
5 = Przycisk ,Klakson" . dot
16 6 = Czujnik Swiatta* »+7 gora
7 = Dioda blokady 14 = Wskaznik ostrzezenia
. 8 = Kierunkowskaz lewy 15 = Swiatla
9 = Kierunkowskaz prawy 16 = Dioda profilu opiekuna
17 = Dioda wskaznika btedu
DX2 Basic: Bez 18 = Dioda $wiatet bocznych
wyswietlacza LCD * Czujnik $wiatta przyciemnia wyswietlacz, kiedy
jest ciemno

= Wyswietlacz

= Przycisk ,wt./wyt."

= Przycisk ,kierunkowskaz lewy" +

~Swiatto"

4 = Przycisk ,Prawy kierunkowskaz" +
~Wskaznik ostrzezen" awaryjnego”

5 = Przycisk ,Klakson"

6 = Wskazanie kodu btedu / lampka
kontrolna pracy urzadzenia

7 = Czujnik jaskrawosci

8 = Przycisk ,Profil Jazdy"

9

1

WN -

= Przycisk ,Wybor pola“
0 = Przycisk ,Wybér menu*

Z wyswietlaczem
LCD
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1.1. DX2 bez wy swietlacza LCD

Nacisng¢ przycisk ,WELACZ/WYLACZ" (1). Przez krétkg chwile swieci wskaznik tadowania (2), ktéry
jednoczesnie informuje o stanie natadowania akumulatoréw. Gdy $Swiecg wszystkie lampki, stan
natadowania akumulatoréw jest wystarczajacy. Jesli nie swiecg wszystkie lampki, szybkosé¢ jazdy
nalezy dostosowa¢ do mniejszej pojemnosci akumulatoréw. Jesli lampki wskaznika natadowania
akumulatoréw nie swieca wcale, nalezy sprawdzi¢ potaczenia wtykowe uktadu elektronicznego.

Nastepnie nalezy wybra¢ zgdany program jazdy za pomocg przycisku zmiany predkosci (3). Symbol
(-) stuzy do zwalniania, a symbol (+) do przyspieszania.

Aktualna predkosé pokazana jest na wskazniku predkosci (4). W przypadku specjalnych wymagan
mozna skontaktowac sie ze sprzedawca w celu indywidualnego doboru programow jazdy.

W celu ruszenia z miejsca nalezy powoli przesunaé¢ drazek sterowy do przodu. Wraz z przesuwaniem
drazka sterowego dalej do przodu szybkos¢ bedzie sie zwieksza¢. Aby skreci¢ w lewo lub w prawo,
wystarczy przesung¢ drazek sterowy w wybranym kierunku. Aby wycofaé, nalezy pociagnaé¢ drazek
sterowy w tyt, rozpoczynajac z pozycji centralnej.

A Warto pamietac, zeby po nacisnieciu przycisku WEL./WYL. drazek sterowy pozostat w pozyciji
centralnej przez co najmniej dwie sekundy. Zaprogramowano go w ten sposéb ze wzgledéw
technicznych oraz bezpieczenhstwa, aby zapobiec przesunieciu drgzka sterowego podczas
uruchamiania wozka. Jezeli obie czynnosci zostang aktywowane w tym samym czasie, modut
kierowniczy zablokuje sie, a jego funkcje zostang przywrdcone dopiero po catkowitym
wytaczeniu modutu.

Aby wigczy¢ kierunkowskaz, w zaleznosci od planowanego kierunku jazdy nalezy nacisng¢ przycisk
.Kierunkowskaz lewy” (10) lub ,Kierunkowskaz prawy” (11). Instalacja oswietleniowa wigczana i
wylgczana jest za pomocg przycisku ,Oswietlenie” (15). Przycisk ,Klakson” (5) umozliwia wigczenie
akustycznego sygnatu ostrzegawczego. Swiatta awaryjne, stosowane w wyjatkowych sytuacjach, sg
wigczane i wylaczane za pomoca przycisku ,Swiatta awaryjne” (14).

Aby zahamowaé podczas jazdy, wystarczy ustawi¢ drazek sterowy w pozycji centralnej. W celu
stopniowego wyhamowania nalezy przesuwa¢ drazek sterowy powoli. W celu szybkiego
zahamowania wystarczy pusci¢ dragzek sterowy, a wozek inwalidzki zatrzyma sie tak szybko, jak
bedzie to mozliwe.

Aby uruchomi¢ regulacje oparcia, nalezy naciskac przycisk (13) do momentu, az zaswieci sie humer
przypisany do mechanizmu regulacji oparcia. Od tego momentu mozna uzywaé¢ drgzka sterowego do
zmiany nachylenia oparcia w dowolnym kierunku.

Aby uruchomié¢ regulacje siedzenia, nalezy naciska¢ przycisk (13) do momentu, az zaswieci sie numer
przypisany do mechanizmu regulacji siedzenia. Od tego momentu mozna uzywac drazka sterowego
do zmiany nachylenia siedzenia w dowolnym kierunku.

Wiacz/wyt acz wozek inwalidzki
W razie awarii, za pomoc g przycisku On/Off (W} acz/wytacz) mo zna wyt aczy € wozek.

Wiaczanie zasilania:

Nacisnij przycisk On/Off (Wilacz/wytgcz). Wszystkie diody wskaznika
n natadowania akumulatora jednoczesnie sie zaswieca, a wskaznik btedu mignie
dwukrotnie.

Jesli wozek zostanie uruchomiony, gdy drazek sterowy nie bedzie znajdowac sie w pozycji
neutralnej, na wskazniku poziomu natadowania akumulatora wyswietli sie komunikat btedu (piec
diod profilu jazdy zacznie jednoczesnie migac, a wozek zostanie unieruchomiony). Po zwolnieniu
joysticka do potozenia srodkowego btad zniknie. Jesli drazek sterowy nie zostanie przesuniety w
ciggu 4 sekund z powrotem w potozenie neutralne (centralne), btad zmieni sie na btad modutu
(migajace diody profilu jazdy + wskaznik btedu). Aby wyczysci¢ komunikat btedu, wytacz system
DX, a nastepnie wigcz go ponownie.
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Wylgczanie zasilania:

Nacisnij przycisk On/Off (Wiacz/wytacz). Wszystkie diody LED zgasng. Jesli
n przycisk On/Off (wt/wyt) zostanie nacisniety w czasie jazdy, woézek nagle
zahamuje i wytaczy sie.

Blokada modutu kierowniczego
Modut kierowniczy mozna zablokowa¢, aby uruchomienie elektrycznego woézka inwalidzkiego
przez nieuprawnione osoby nie bylo mozliwe.

Aby zablokowa¢ wézek inwalidzki:

S4s Przy wtgczonym zasilaniu nacisnij i przytrzymaj przez 4 sekundy przycisk On/Off

(Wtacz/wytacz).
“ Wyswietlacz wytagczy sie natychmiast. Po uptywie 4 sekund wszystkie diody LED
oraz dioda blokady wtaczg sie na jedng sekunde, sygnalizujac, ze system DX
zostat zablokowany.

C}cﬂ'ﬂﬁ?{:,
+

O

Aby odblokowa¢ wozek inwalidzki:

“ Gdy wozek jest zablokowany, aby wigczyé wézek nacisnij przycisk On/Off
(Wiacz/wytacz).

10s “ow- Dioda blokady bedzie miga¢ przez 10 sekund, aby zasygnalizowaé, ze system
Tt DX jest zablokowany.

Przed zakonczeniem odliczania (okoto 10 sekund) nacis$nij dwukrotnie klakson.

2x Wyswietli sie biezacy stan natadowania, a obstuga modutu kierowniczego i
@ sterowania powrdci do normalnego trybu pracy.

Jezeli uzytkownik nie naci $nie przycisku klaksonu dwukrotnie przed zako  nAczeniem
odliczania, klakson wyda krotkid  zwiek, a modut kierowania wyt aczy sie.

Aby jazda na wézku byla mo zliwa, nale zy przeprowadzi € opisan g procedur e do ko Aca.

Tryb u $pienia
System DX wejdzie w stan uspienia po kwadransie braku aktywnosci.
Kiedy system DX jest w stanie uspienia, ulega czesciowemu wylgczeniu w celu ograniczenia

zuzycia energii elektrycznej.

Aby przywrdci¢ system DX do stanu gotowosci:

m Nacisnij jakikolwiek przycisk systemu DX lub przesun drazek sterowy. System

DX wiaczy sie.
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Korzystanie ze wska

Znika natadowania akumulatora

(,)'.»

ndl

\ Wskaznik

wysoki.

Jesli swiecq sie tylko czerwone i bursztynowe diody LED, poziom natadowania
jest umiarkowany. Przed wyruszeniem w diugg wycieczke nalezy natadowaé
akumulatory.

natadowania
inwalidzkiego jest wiaczone, a takze wskazuje przyblizony poziom natadowania.

akumulatora

informuje,

ze zasilanie wobzka

Jesli swiecq sie zielone diody LED, poziom natadowania akumulatoréw jest

Jesli swiecq sie tylko czerwone diody LED, akumulator jest bliski roztadowania.
Akumulatory nalezy jak najszybciej natadowac.

W nastepujacej tabeli pokazano, co bedzie wyswietlat wskaznik natadowania baterii.

Wskazanie Opis Znaczenie Uwagi
o T Wszystkie diody System wytaczony.
T LED zgaszone.
.
o Wszystkie diody System wigczony Ostrzezenie: akumulator
**E,‘qﬁhﬁi#‘, . migaja. przetadowany.
A [ ] Jesli zjezdzasz ze
wzniesienia, zwolnij.
Wszystkie diody System wigczony Diody wyswietlajg poziom
'-ﬂan!‘_‘_‘;mm LED swiecq natadowania: akumulator
Swiattem ciggtym. natadowany.
D ] - swial
Swieci sie jedynie Niski poziom natadowania | Akumulator w potowie
=l I czerwona i z6ta akumulatoréw. natadowany. Najwyzszy
I:I' _ ‘- dioda. czas zawrdcic.
Swieci sie jedynie Bardzo niski poziom Akumulator nieznacznie
'l----h‘ czerwona dioda. natadowania akumulatora. | natadowany. Wkrétce
| [ nataduj.
Migajg czerwone Akumulator prawie Bezzwiocznie nataduj.
*'“----“ diody. wytadowany.
(| ]
Miga jedna z diod. Akumulator wytadowany. Natychmiast nataduj.
asSSn,,
“oed) m
Diody zapalajq sie Blokada jazdy — wozek
I:Iﬂ'mﬂ.—:_: - kolejno od lewej do zostat unieruchomiony.
prawej.
,'r_'i':‘_--- Diody zapalajq sie tadowarka jest potagczona z
) " . a4 M kolejno od lewej do modutem kierowniczym i
+ prawej, po czym po sterowania.
e OO0 mg, sekundzie
I:I- ) ‘- wyswietla sie
obecny poziom
natadowania
akumulatora.
- Wszystkie diody Wskaznik informuje, ze Wystapit btad.
ﬂ:,-——___;ﬁ zapalaja sie kolejno | pojazd zostat
s + i od lewej do prawej. | unieruchomiony.
'f Wskaznik btedu
wyswietli
odpowiedni
migajacy kod biedu.
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Requlacja szybko $ci jazdy

Uzywanie wska znika profilu jazdy

System DX2 bez ekranu LCD obstuguje 5 profili jazdy.
Profil jazdy to okreslony zestaw ustawien jazdy
(szybka lub wolna oraz w domu lub na zewnatrz),
ktore terapeuta lub sprzedawca moze dostosowac do
potrzeb lub preferenciji klienta. Aktywny Profil jazdy
mozna wybra¢ za pomocg przycisku Wybor profilu
jazdy.

Nacisnij ,+", aby zwiekszy¢ predkos¢ jazdy na danym
profilu.
Nacisnij ,-", aby zmniejszy¢ predkos¢ jazdy na danym
profilu.

Wybierz Profil jazdy, ktéry odpowiada wymaganiom oraz warunkom otoczenia. Aktualnie wybrany
Profil jazdy sygnalizujg diody wskaznika predkosci.

Diody LED

Znaczenie

i/

Profil jazdy 1.

o298

Profil jazdy 2.

Profil jazdy 3.

Profil jazdy 4.

Profil jazdy 5.

Sterowanie przez opiekuna

Korzystanie z klaksonu

Jesli wigczone jest sterowanie przez opiekuna, $wieci sie dioda LED "ACU".
Dioda bedzie sie swieci¢, az opiekun umozliwi sterowanie.

Drazek sterowy modutu DX nie dziata w tym trybie i nie ma mozliwosci wyboru
innego profilu jazdy. Wszystkie inne przyciski dzialaja.

Nacisnij przycisk klaksonu. Klakson bedzie wydawat dzwiek tak dtugo, jak
przycisk bedzie nacisniety.




)

DX2 UKLAD STEROWANIA
vD - 2013-04

Kontrolka "Serwis"

Uzywanie swiatet

Kontrolka "Serwis" stuzy do wyswietlania kodéw bteddw. Lista kodéw btedow
znajduje sie w rozdziale 2.

Jesli elektryczny wodzek inwalidzki przekroczyt czas bezawaryjnej jazdy i
wymaga zabiegdw konserwacyjnych, dioda wskaznika btedu bedzie Swiecita
sie nieprzerwanie przez 15 sekund przy kazdym uruchomieniu systemu. Wézek
nalezy zabra¢ na czynnosci konserwacyjne do uprawnionego punktu
serwisowego.

Swiatta przednie:

e

Aby wiaczyé $wiatta przednie, naci$nij przycisk Swiatta przednie.
Obok przycisku zaswieci sie zielona dioda swiatet przednich.
Naci$nij ponownie przycisk Swiatta przednie, aby wylaczyé $wiatta
przednie.

Lewy i prawy kierunkowskaz:

Aby poinformowac o skrecie w lewo lub w prawo, nacisnij przycisk
lewego lub prawego kierunkowskazu. Zacznie miga¢ zielona dioda
aktywowanego kierunkowskazu. Nacisnij ponownie przycisk
kierunkowskazu, aby wylaczy¢ kierunkowskaz.

Swiatta awaryjne:

AN

Aby wiaczyé $wiatta awaryjne, nacisnij przycisk Swiatta awaryjne.
Zaczng jednoczesnie migac dwie zielone diody lewego i prawego
kierunkowskazu. Naci$nij ponownie przycisk Swiatta awaryjne, aby
wytgczy¢ swiatta awaryjne.

Uzywanie przycisku funkciji siedziska

Kiedy system DX zostaje przetgczony w tryb funkcji siedziska,

drazek sterowy przestaje obstugiwac tryb jazdy wozka i pozwala

jedynie na wybér oraz uzycie funkcji siedziska.
Nacisnij ,+" lub ,-" na przycisku funkcji siedziska, aby uruchomié

Przyciski tryb funkcji siedziska. Tryb funkcji siedziska uruchamia sie wraz z
= 3 ostatnig wybrang funkcjqg siedziska. Diody funkcji siedziska
sygnalizujg aktywnag w danej chwili funkcje siedziska.

Diody LED
Wybor wia $ciwej funkcji siedziska (regulacja siedzenia, oparcia, podpdrek pod tydki, ...).

Aby wybra¢ nastepng funkcje, nacisnij ,+” lub przesun drazek sterowy w prawo.

209 >%945%

Aby wybra¢ poprzednig funkcje, nacisnij ,-” lub przesun drazek sterowy w lewo.

209 7209

Obstuga funkciji siedziska (regulacja siedzenia, oparcia, podpérek pod tydki, ...).
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Przesun drazek sterowy do przodu, aby przechodzi¢ miedzy funkcjami siedziska w jednym
kierunku. Przesun drazek sterowy do tytu, aby przechodzi¢ miedzy funkcjami siedziska w drugim
kierunku.

Dioda aktywnej funkcji siedziska miga w czasie uzywania mechanizmu regulacji. Jesli
przesuniesz drgzek sterowy bardziej do przodu, czynnos¢ funkcji siedziska bedzie
przeprowadzona szybciej.

Powrét do trybu jazdy

Aby powrdci¢ do trybu jazdy, nacisnij ,+" lub - na przycisku wyboru profilu

|

Wraz z Trybem jazdy uruchamia sie profil jazdy, ktéry byt aktywny przed
aktywacja trybu funkcji siedziska.

Dost epne funkcje siedziska

W ramach podstawowej wersji systemu DX2 mo  zna uruchomi € 4 funkcje siedziska lub 4
funkcje siedziska i jedn g funkcje zlozona (np.: funkcj e ustawiania podwojnych
podnd zkow).

Diody funkcji mechanizmu regulacji Znaczenie

Wybrano Funkcja siedziska 1

Wybrano Funkcja siedziska 2

Wybrano Funkcja siedziska 3

Wybrano Funkcja siedziska 4

Wybrano Funkcja siedziska 3 i 4

Korzystanie z joysticka

Przesuwanie joysticka spowoduje skierowanie elektrycznego wozka
inwalidzkiego w danym kierunku.  Stopien wychylenia joysticka okresla
predkosé, z jakg wbzek bedzie sie przemieszczat w danym kierunku.

Przed nacisnieciem przycisku on/off (wlacz/wylacz) nalezy sprawdzi¢, czy
joystick znajduje sie w pozycji srodkowej, w przeciwnym razie elementy
elektroniczne zostang zablokowane. Aby odblokowaé uktad elektroniczny,
nalezy zwolni¢ joystick, az powrdci do potozenia srodkowego.
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1.2. DX2 z wy swietlacza LCD

Za pomocyg przyciskéw funkcyjnych
(8), (9) i (10) mozna wybraé¢ funkcje
wyswietlane w odpowiednich polach
na wyswietlaczu.

Status indicator

Selected Wskazanie statusu widoczne jest
Sl zawsze przy gornej  krawedzi
wyswietlacza i informuje stale o stanie
natadowania akumulatorbw oraz o
biezgcym czasie.

Wskazania dotyczace Swiatta,
kierunkowskazu i $wiatta awaryjnego
pojawiajg sie po wybraniu
I odpowiedniej  funkcji. Wskazanie
Status indications -

Lo -~ statusu  systemowego wyswietlane

indicator System  indicator jest po wystgpieniu bledu lub

Batery’ tets  status zdarzenia w postaci kodu

zdarzenia/bledu (1-12).

Wskazanie | Znaczenie

Akumulator catkowicie
natadowany

Emergency "
indicators Akumulator prawie natadowany

Akumulator w potowie
natadowany

Akumulator wkrétce bedzie
wyczerpany, trzeba natadowaé
Akumulator wyczerpany, trzeba
wkrétce natadowaé

Pusty akumulator, trzeba
natychmiast natadowaé

JHE

Uruchamianie uktadu sterowania
(l) Nacisnij przycisk WE/WYL. (2). Lampka kontrola pracy urzadzenia (6) bedzie krotko
migac, a na wyswietlaczu pojawi sie ostatnio uzywany poziom jazdy (1-5).

Wytaczanie uktadu sterowania
m Nacisnij przycisk WE./WYL. (2). System wytaczy sie.

Blokowanie ukladu sterowania
m Przez ponad 4 sekundy naciskaj przycisk WL./WYL. (2). Uklad sterowania zostanie

zablokowany.
@ Na wyswietlaczu przez krotkg chwile widoczny bedzie symbol blokowania.
Aktywacja uktadu sterowania

Po nacisnieciu przycisku WL./WYL. (2)...

@
ﬂ ... pojawi sie na wyswietlaczu symbol blokowania.

ﬁ Nacisnij dwa razy przycisk klaksonu (5). Symbol blokowania zniknie, a uktad sterowania
zostanie aktywowany. Na wyswietlaczu pojawi sie ostatnio uzywany poziom jazdy (1-5).
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Wiaczanie/wyt aczanie kierunkowskazéw

) Aby aktywowac i wylaczy¢ wskazanie kierunku jazdy, nacisnij w zaleznosci od wybranej
G funkcji jazdy (kierunek w lewo lub w prawo) przycisk (3) badz (4). W przypadku aktywacji w
I-___\ ramach wskazania statusu symbol wybranego kierunku jazdy bedzie migac.

Wybierz za pomocag przycisku wyboru pola (9)
funkcje oswietlenia. Na wyswietlaczu pojawi sie @
menu wyboru oswietlenia.

Aby wigczy¢ lub wylaczyé funkcje migania
(kierunkowskaz lewy lub prawy), przesun dragzek
sterowniczy w wybranym kierunku lewym lub
prawym.

Aby powr6cié do programu jazdy, wybierz za pomocg
przycisku profilu jazdy (8) tryb jazdy. m

o |

Wiaczanie/wyt aczanie $wiatla
a Aby aktywowac i wylgczy¢ Swiatto, przez ponad 3 sekundy weciskaj przycisk lewego

kierunkowskazu (3). Podczas aktywacji w ramach wskazania statusu zaswieci sie symbol
funkcji Swiatta.
lub

Wybierz za pomocag przycisku wyboru pola (9)
funkcje oswietlenia. Na wysSwietlaczu pojawi sie @
menu wyboru o$wietlenia.

Aby wigczy¢ lub wylgczy¢ swiatto, przesun drgzek
sterowniczy w gére.

Aby powrdci¢ do programu jazdy, wybierz za
pomoca przycisku profilu jazdy (8) tryb jazdy. ™e

o W

Wiaczanie/wyt gczanie swiatta awaryjnego
ﬁ Aby aktywowac i wytaczy¢ swiatto awaryjne, przez ponad 3 sekundy wciskaj przycisk lewego

kierunkowskazu (4). Podczas aktywacji w ramach wskazania statusu zaswieci sie symbol
funkcji Swiatta awaryjnego.

lub

Wybierz za pomocag przycisku wyboru pola (9)
funkcje oswietlenia. Na wyswietlaczu pojawi sie @
menu wyboru oswietlenia.

Aby wigczy¢ lub wytaczy¢ Swiatto awaryjne, przesun
drazek sterowniczy w dot.

Aby powré6cié do programu jazdy, wybierz za
pomocg przycisku profilu jazdy (8) tryb jazdy. m

o
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Funkcie jazdy

Aktualna predkos¢ Aktualny profil jazdy Predkos$¢é max.

Wybér poprzedniego profilu jazdy

Wybér nastepnego profilu jazdy i

Dzialanie przyciskow funkcyjnych zalezy od
wartosci parametru | Il Function Button, ktéry
ustawia sie progaromwo

Wybierz w trybie jazdy za pomocg przycisku profilu jazdy (8) wyzszy lub nizszy
program jazdy (profil jazdy 1-5). Fabrycznie programy jazdy zaprojektowano
rosnaco — od wolnego do szybkiego. Wybrany program jazdy wyswietlany jest na
Ssrodku wyswietlacza czerwong czcionka.

W zakresie wybranego programu jazdy mozna za pomoca przycisku wyboru menu
(10) zmieni¢ maksymalng predkos¢ ustawiong w danym programie.

Aby przemiesci¢ woézek inwalidzki w wybranym kierunku, przesun drgzek
sterowniczy w odpowiednig pozycje.

Podczas podtaczenia poprzez gniazdo tadowania, funkcje jazdy sg zablokowane.
‘| Ruch drazka sterowniczego powoduje pojawienie sie przez krotki czas na
~| wyswietlaczu czerwonego paska ostrzegawczego.

Zwr6 ¢ uwag e, aby w momencie naciskania przycisku Wh/Wyt. d  zwignia steruj aca znajdowata
sie w neutralnym poto zeniu srodkowym, gdy z w przeciwnym razie dojdzie do zablokowania
uktadu elektronicznego. Blokad e mozna usun g€, wytaczajac, a nast epnie ponownie wt gczajac
uktad sterowania lub pu $ci€ joystick, a on sam wrdci do pozycji neutralne;.

Nalezy zawsze dostosowywa ¢ predko $¢€ do obecnie wyst epujacych warunkdw otoczenia.

Regulacja elektryczna

Wybierz za pomocg przycisku wyboru pola (9) _i
funkcje programu. Na wyswietlaczu pojawi sie IO
menu funkcji regulaciji.

Przesuwaj drazek sterowniczy w lewo/w prawo
lub naciskaj przycisk wyboru menu (10) do
momentu, az na srodku wyswietlacza pojawi sie
zadana funkcja regulacji.

Cofanie

Aby wyregulowaé wybrang funkcje, przesun % funkcji

drazek sterowniczy we wiasciwym kierunku w Uruchamiani
gore lub w dét .

e
funkcji

Aby powréci¢ do programu jazdy, wybierz za
pomoca przycisku profilu jazdy (8) tryb jazdy. =iac
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Funkcja Wyswietlacz Wskazanie
regulacii \Wskazanie Menu PRZESTROGA: Ryzyko urazu  lub
uszkodzenia - Zwré é uwage, by zadne

Odchylenie 3
siedzenia N
Nachylenie

oparcia y By

Podpérka na
nogi lewa

Podpdrka na
nogi prawa

przedmioty i/lub osoby nie dostaly si e w
strefe roboczg funkcji regulacji, gdy z
mogtoby to prowadzi ¢ do uszkodze n i/lub
obrazen ciata.

W ramach opcji wyboru menu i na $rodku
wyswietlacza wyswietlane sg jedynie dostepne lub
aktywowane funkcje wozka.

Ze wzgleddéw bezpiecze nstwa aktywuj funkcje
regulacji tylko wtedy, gdy wdzek stoi w bezruchu i

ma zamontowane wszystkie kola. Po aktywacji

funkciji regulaciji
dezaktywowane.

Podpérki na
nogi
obie

Kolumna
podnoszaca

Wybierz za pomoca przycisku wyboru pola (9)
funkcje programu. Na wyswietlaczu pojawi sie
menu funkcji regulacji.

Przesuwaj drazek sterowniczy w lewo/w prawo
lub naciskaj przycisk wyboru menu (10) do
momentu, az na $rodku wy$wietlacza pojawi sie
zadana funkcja godziny.

Aby ustawi¢ godzine, przesun drazek sterowniczy
w gore.

Ustawiana cyfra godziny miga. Aby zmieni¢ inng
cyfre, wybierz jg, przesuwajac drazek sterowniczy
w lewo/w prawo lub naciskajac przycisk wyboru
menu (10).

Aby ustawi¢ odpowiednie cyfry, przesun drazek
sterowniczy w gore.

Aby zapamieta¢ nowg godzine, potwierdz ja,
przesuwajac drazek sterowniczy w dot.

Aby powréci¢ do programu jazdy, wybierz za
pomoca przycisku profilu jazdy (8) tryb jazdy.

programy

jazdy s a

1 = 9| ©

Zgodnie z ustawieniem fabrycznym godzina widoczna jest na wyswietlaczu w ramach wskazania
statusu. Aby zmieni¢ to ustawienie, wykonaj nastepujace kroki:

11
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Wybierz za pomoca przycisku wyboru pola (9)
funkcje programu. Na wys$wietlaczu pojawi sie
menu funkcji specjalnych.

Przesuwaj drazek sterowniczy w lewo/w prawo
lub naciskaj przycisk wyboru menu (10) do
momentu, az na srodku wyswietlacza pojawi sie
zadana funkcja godziny.

Aby zmieni¢ opcje wyswietlania godziny, przesun
drazek sterowniczy w gore.

Wybrana opcja pojawi sie w menu i na srodku
wyswietlacza. Aby zmienic ustawienie,
przesuwajac przesun drgzek sterowniczy w
lewo/w prawo lub nacisnij przycisk wyboru menu
(10) w lewo/w prawo.

Aby zapamieta¢ wybrang opcje, potwierdz zmiane,
przesuwajac drazek sterowniczy w gore.

Aby powréci¢ do programu jazdy, wybierz za
pomoca przycisku profilu jazdy (8) tryb jazdy.

Dostosowanie jaskrawo $ci wy swietlacza

Wybierz za pomocg przycisku wyboru pola (9)
funkcje programu. Na wys$wietlaczu pojawi sie
menu funkcji specjalnych.

Przesuwaj drazek sterowniczy w lewo/w prawo
lub naciskaj przycisk wyboru menu (10) do
momentu, az na srodku wyswietlacza pojawi sie
zadana funkcja jaskrawosci.

Aby zmieni¢ jaskrawo$¢ wyswietlacza, przesun
drazek sterowniczy w gore.

Ustaw jaskrawos$¢ wyswietlacza za pomoca
drazka sterowniczego, przesuwajgc go Ww
lewo/prawo lub naciskajac przycisk wyboru menu
(10) w lewo/w prawo .

W celu zapamietania wybranej jaskrawosci
potwierdz nowe dane, przesuwajgc drazek
sterowniczy w gér e lub w dét.

Aby powréci¢ do programu jazdy, wybierz za
pomoca przycisku profilu jazdy (8) tryb jazdy.

1 4 ©

Heaksak sl

Zgodnie z ustawieniem fabrycznym, wyswietlacz dostosowuje swojg jaskrawos¢ do sSwiatta w
otoczeniu. Aby zmieni¢ te funkcje, wykonaj nastepujace kroki:

12
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Wybierz za pomocg przycisku wyboru pola (9)
funkcje programu. Na wySwietlaczu pojawi sie
menu funkcji specjalnych.

Przesuwaj drazek sterowniczy w lewo/w prawo
lub naciskaj przycisk wyboru menu (10) do
momentu, az na srodku wyswietlacza pojawi sie
zadana funkcja jaskrawosci.

Aby zmieni¢ funkcje jaskrawos¢ wyswietlacza,
przesun drazek sterowniczy w gore.

Ustaw funkcje jaskrawosci wyswietlacza za
pomocg drazka sterowniczego, przesuwajgc go w
lewo/prawo lub za pomocag przycisku wyboru
menu (10) w lewo/w prawo.

& ~Wewnatrz
@ - Na zewnatrz
m = Automatycznie (za pomocg czujnika
Swiatta (7)
W celu zapamietania wybranej funkcji jaskrawosci

potwierdz dane, przesuwajgc drgzek sterowniczy
w gor e.

Aby powréci¢ do programu jazdy, wybierz za
pomoca przycisku profilu jazdy (8) tryb jazdy.

1l +~ |+t e

W razie specjalnych wymaga n mozna skontaktowa € sie z firma
Vermeiren w celu wprowadzenia indywidualnego programu jazdy (zm

iany w oprogramowaniu).

13
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2. Rozwi gzywanie problemow
Podstawowa wersja DX2 (bez ekranu LCD)

4; Symbol miga szybko w okreslonych odstepach czasu. Liczba mignie¢ przypadajacych na
jeden okres odpowiada nizej wymienionym wskazéwkom. (Wymienione dziatania i kontrole
moga by¢ przeprowadzane wytacznie przez osoby upowaznione).

DX2 z wyswietlacza LCD

Ponizsze diagnozy dotyczg wszystkich elementéw elektronicznych. Kod pulsujacy jest odczytywany w
ramach wskazania statusu wyswietlanego w ukladzie sterowania DX2. Poszczeg6lne moduty
sterowania, zasilania i o$wietlenia majg odrebne lampki statusu, ktére pozwalajg stwierdzi¢, czy dany
modut jest uszkodzony (state swiecenie = OK, miganie = uszkodzenie).

Analiza usterek pomaga w przeprowadzeniu analizy i rozwigzaniu problemu poprzez wskazanie
mozliwych usterek. W przypadku wystapienia usterki, ktérej nie mozna zidentyfikowaé lub naprawié¢ za
pomoca tej analizy, nalezy skontaktowac sie z producentem. Pragniemy przypomnie¢, ze w przypadku
niewlasciwej obstugi lub zmiany dostarczonej konfiguracji firma nie gwarantuje prawidtowosci wskazan
usterek.

DX2: We wskazaniu statusu pojawia sie symbol warsztatu z cyfrg kodu.

Liczba Problem/Usterka Kontrola

Brak wskazania 1. Sprawdz, czy potaczenie wtykowe ukiadu sterowania jest poprawnie i
O poziomu natadowania kompletnie podtaczone do wtyczki akumulatoréw.

akumulatoréw po 2. Sprawdzi¢, czy oba akumulatory sg wtasciwie podtaczone.

wigczeniu uktadu 3. Sprawdzi¢, czy akumulatory sg natadowane.

sterowania. 4. Sprawdz, czy bezpiecznik termiczny nie jest uszkodzony lub

poluzowany.

Jeden z modutéw DX 1. Jesli dioda LED modutu sterowania pulsuje, nalezy ten modut
1 jest uszkodzony (modut wymienic.

sterowania, zasilania, 2. Jezeli dioda modutu zasilania pulsuje, nalezy wymienic¢ ten modut.

oswietlenia, modut 3. Jezeli dioda modutu oswietlenia pulsuje, nalezy wymienic¢ ten modut.

CLAM). A\ W przypadku, gdy konieczna jest wymiana modutu ste  rowania, ze

wzgledu na brak mo zliwo §ci wykonania petnej analizy bt edéw
mo ze zosta € wy$wietlony nowy kod bt edu.

Modut podiaczony do Sprawdzi¢ stan podtgczonego modutu.

2 modutu zasilania jest

uszkodzony.
Lewy silnik (lub jego 1. Sprawdz, czy wtyczki obu silnikdw sg poprawnie podigczone.

3 podiaczenie) jest 2. Sprawdz, czy styki wtyczek obu silnikéw nie sg skorodowane lub
uszkodzony. uszkodzone.

3. Sprawdz oba silniki. Wyja¢ wtyczke silnikéw i dokona¢ pomiaru
zlgcza wtykowego za pomocg omomierza. Odczyty powyzej 1 oma
lub ponizej 100 milioméw oznaczaja, ze silnik jest uszkodzony.

4. Sprawdz opér silnika w stosunku do obudowy. Uzywaj omomierza i
dokonuj pomiaru dla kazdego styku.

Btad wy swietla si @ réwnie z wtedy, gdy silniki s g wytaczone.
Wiacz je ponownie i zrestartuj system.
Prawy silnik (lub jego Jak opisano powyzej.
4 podigczenie) jest

uszkodzony.
Lewy hamulec 1. Sprawdz, czy wtyczki silnikbw sg poprawnie podtgczone.

5 postojowy (lub jego 2. Sprawdzi¢ ztacza wtykowe pod katem korozji lub uszkodzenia.
podigczenie) jest 3. Sprawdzi¢ hamulce postojowe. Za pomoca omomierza zmierz
uszkodzony albo rezystancje ztgczy. Jezeli warto$¢ oporu wynosi wiecej niz 100 om lub
mechanizm jest na mniej niz 20om, hamulec postojowy jest prawdopodobnie
biegu jatowym. uszkodzony.

Prawy hamulec Jak opisano powyzej.

6 postojowy (lub jego
podigczenie) jest
uszkodzony.
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Liczba

Problem/Usterka

Kontrola

Zbyt niskie napiecie 1. Sprawdz, czy dostarczona fadowarka jest prawidtowo podiaczona.
7 akumulatora 2. Sprawdzi¢, czy na ftadowarce akumulatorow jest wyswietlony napis
Ladowanie”.

3. Sprawdzi¢, czy akumulatory sg naprawde fadowane (nadmierne
roztadowanie).

4. Sprawdz, czy tzw. .efekt pamieci” nie spowodowat, ze uzyskanie
wystarczajacej mocy pozwalajgcej na prawidiowe funkcjonowanie
elementéw sterujgcych nie jest juz mozliwe.

8 Przeladowanie 1. Sprawdzi¢, czy byla stosowana wylacznie tadowarka akumulatoréw
akumulatora dostarczona wraz z produktem.

2. Sprawdz, czy tadowarka dziata prawidtowo.

3. Ten btad moze by¢ wyswietlany na skutek kontaktu zewnetrznych
zrodet pradu z wézkiem.

4. Korzystajgc z miernika uniwersalnego, nalezy sprawdzi¢, czy wartosci
napiecia akumulatoréw sa zgodne z warto$ciami podanymi przez
producenta i wynoszg ponizej 32 V.

Nieprawidtowa 1. Sprawdzi¢, czy zigcza wtykowe miedzy modutem zasilania
9 komunikacja miedzy a sterowania sg prawidtowo zainstalowane.

modutem zasilania a 2. Sprawdzi¢ ztacza wtykowe pod katem korozji lub uszkodzenia.

modutem sterowania. 3. Sprawdz, czy przewod nie jest uszkodzony lub pekniety (miernik

uniwersalny).

Btad mozna usun aé poprzez wtaczenie i wyt aczenie ukiadu
sterowania. Mimo, problem nale zy rozwi gza¢ w mo zliwie jak
najszybszym terminie, w przeciwnym razie mog @ wystapi€
dalsze usterki.

10

Btad komunikacji
pomiedzy kilkoma
komponentami

1.
2.
3

Sprawdz wskazania statusu.

Sprawdzi¢, czy ztgcza wtykowe sa prawidtowo podigczone.
Sprawdzi¢ kable oraz zigcza wtykowe pod katem korozji
i uszkodzenia.

11

Fazy spoczynku silnika

W przypadku przekroczenia czas6w pracy silnikbw zaprogramowanych w

celu

ich ochrony nalezy wytaczyé system. Wytgczenie i ponowne

wigczenie systemu powoduje przywrdcenie funkcji wozka.

12

Btad dostrojenia
modutéw

Modut moze sie zepsuc¢, jezeli na jego regulacje ma wplyw rézne
programowanie. Nalezy skontaktowac sie z producentem.

Dostepne tylko razem z wind a:

Programy jazdy zostajg w znacznym stopniu ograniczone, gdy podnosnik kolumnowy
znajduje sie w najwyzszym potozeniu.

Po opuszczeniu podnosnika do najnizszej pozycji wszystkie funkcje programow jazdy zostajgq
przywrécone.
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